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Answer the following questions.
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Each of the following examples contains two sentences. Combine them using O} and make the
£

necessary changes.
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Each of the following examples contains two sentences. Combine them using the conditional word
given in brackets, and make the necessary changes.
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Add 2 to the jawdb wherever necessary in the followmg sentences and explain why it should be

added.
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Each of the following examples contains two sentences. Combine them using the lam al-amr as
explained in the first example, and make the necessary Lhdﬂéﬁ%
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has taken 2 explain why it has taken it.
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Give ten examples of shart with the following as their jawdab:

a) a nominal sentence. W\ ‘LLO (V)

=z

b) an amr. . (}?}“) w M (Y)

c) a nahy. ( 6%':”) 3&&9 (V)
d) an istitham. . ((\.é_ﬂ:wdy‘) w 5)\.*3 (&)

Z E\\

A\

e) a verb preceded by lan. .« uj»-’ \.: f.u (o)
f) a verb preceded by the negative mad. . QU\ «Loyy \3 JAA; (V)
g) a verb preceded by saufa. . ((:.3}3: Mo U JE.E.; (V)
h) a verb .preceded by sa. . U‘»‘i‘j\" L j;.szj: (AN)
i) a jamid verb. . \.,\,3\;/- /})\;g (‘\)
. , LR * %

j) a verb preceded by gad. RS \;J:.u (V)

o 3 ..o AR
OJAAAM@ Y\ J/?}ZJ\ Q\}J\&%\)};J\—O
Use each of the following conditional wor dsina sentence
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Change £,:5J1 .S to AP oS in following sentences.
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Specify the meaning of d} in each of the following sentences, and vocalize the verb following it.
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Make sentences using =5 on the pattern of the example with the help of the verbs given below.
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Form the diminutive of cach of following nouns
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General questions.

Write the mudari‘ of each of the following verbs.
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Write the mudari* of each of the following verbs.
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Give the plural of each of the following nouns.
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LESSON 15
LN S R
sl o8
‘Wherever you stay, | will (also) stay.’

An extra (% is often added for emphasis, e.g.:

s /,,.a ) W>1 5 ) ? s T 7;
¢ 5 e 1S s and,
‘Wherever you maybe, death will overtake you.” (Qur’an, 4:78).

5) QJ ‘whichever’, e.g.:

- 08 @
‘Whlchever dlctlonary we ﬁnd in the bookshop we will buy it.’

6) Loz ‘whatever’, e.g.:

‘Whatever you say, we believe you.’

The tense of the shart and the jawab verbs:
a) Both of them may be mudari’, e.g.:

‘And if you return (to the attack) We (also) shall return.” (Qur’an, 8:19).

In this case (when the verbs are muciiri ) both the verbs should be majziim.
b) Both of them may be i, but the meaning is future, e.g.:

\.:.xi‘; f.),\_c Q\
‘And if you return We shall (also) return.'"”” (Qur’an, 17:8).

The macdr is mabni, so the conditional words do not effect any change in them.

c¢) The first may be mdci and the second muddri’, e.g.:
Ao

,s-c\.qfé ajsfofﬁl\uf.,ufuguﬁ
‘Whoever desires the harvest of the Hereafter, We give him increase in its harvest.’
(Qur’an, 42:20).
In this case the second verb is majziim.
d) The first may be muddri* and the second mdadi, e.g.:

W//

a3 S 0 b 4 ad Llaas Ty Ll 0 2 2 0
‘Whoever stands up (offering s«/dr) on the Night of Qadr with faith and hope of reward,

his past sins will be forgiven him.*"

' The meaning is, ‘If you return to sins, We shall return to punishment.” Allah says this to the Jews.
: Hacdlith reported by Bukhart, Kitab al-Tman:25; and al-Nasa’1, Kitab al-Iman:22
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LLESSON 15
In this case the first verb is majziim.

When does the jawab take C3 ?
We have seen in the previous lesson two of the situations in which the jawdb al-shart should take

5. Here are the other situations:
3) If the jawab al-shart is a jamid @ verb, e.g.:
G’G _ 0//. ‘f{" /~ °c -
° - JM'?X} u"
“Whoever deceives us is not one of us.”®

4) If the verb in the jawdb is preceded by J;, e.g.:

‘Whoever obeys Allah and His messenger has indeed achieved a great success.’
(Qur’an, 33:71).

5) If the verb in the jawdab is preceded by the negative s, e.g.:

A2
o % < s, w 2 g
. C‘J«:)sf\ \A.Q d)j.)ﬂ.j‘ U‘g’“ L«.@.ﬂ
‘Whatever may be the circumstances I don’t lie.”

6) If the verb in the jawab is preceded by Z), e.g.:

o 3 -
.- .'—’ 4 s ol © //o o.w . - P o
“Whoever puts on silk (dress) in this world will not put it on in the Hereafter.’®®)

7) If the verb in the jawab is preceded by U 8

' 4o
‘If you travel, I will (also) travel.’

8) If the verb in the jawdab is preceded by J}.&, e.g.:

;\..wd Mfw\muwww\)\

‘And if you fear poverty Allah will enrich you, if He wills, out of His bounty.’
(Qur’an, 9:28).

YA jamid verb (.LA\JJ\ Jx.a.”) is one which has only one form hke ¢ w.J These verbs have no mucdari or amr.
Hadlth reported by Muslim, Kitab al-Iman:164.
0 Hadith reported by Bukhari, Kitab al-Libas:25.
73



9) If the verb in the jawdb is preceded by LS (as if), e.g.:

wU\J&ku:\onﬂ\gauj Mﬂ)wwwﬁd\)‘

“That whoever kills a human being for other than murder or corruption in the earth,
it is as if he has killed all mankind.” (Qur’an, 5:32).

NOTE: If the jawdb al-shart has .2, the muddri* verb therein is NO'I majziim. (See Nos. 5,6,7 & 8
above).

LI .
In this case the whole jawdb al-shart is said to be in the place of jazm (( > J?M Ls9).

(2) We have learnt the word .= ‘how many?” in Book One, e.g.:

¢ ayes \.:\:5 ;,../f ‘How many books you have?’

s

Here ;,5 is used to ask a question, so it is called dnlganisy

N \gf (the interrogative kani).

But if [ say:
e g\.:f ;'f it means ‘How many books you have!’
Here I am not asking you a question. I am wondering at the great number of books you have, so it is

called j\:_},_t_~;t\'\ \,;?f (the predicative kam).
The points in which u\.@_a.ww {,5 and i J:>J\ rf differ from each other:
a) The ramyiz ® of LCi»L@L;;L‘Z.»L‘:s}\\ i,;_‘n “is always singular and it is mansiib.
The tamyviz of \,»Jx \,,: may be singular or plural and it is mujriir.
It may be preceded by :-fg, e.g.:
1826 O G oS
1 LS 5
141 5 E
It is better to avoid the construction Y.‘.S:J:..f« %,éj{ ;,_/{ .

b) Each of the two type of ;,.5 has its own intonation in speech, and its own punctuation mark

in writing (/,!).

" The tamy1z ( J-ml;)\) is a noun that comes after (’5 to specify what how many denotes. This word is fully dealt with in

Lesson 30.
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.- %
Here are some more examples of 4 J?J\ (,.5 :

Lo L) E v}w Y
‘How many stars are there in the sky' ’

‘How many a small group has overcome a mlghty host with Allah’s leave!”’
(Qur’an, 2:249).

(3) Q:S- has two meanings:
a) till, e. g

u:\fjwf&,qu;-u;\}uﬁ

‘Whoever comes late should not enter till he seeks permission.’
Here is another example:

el e Sa)
‘Wait till I get dressed.’
b) so that, e.g.:

GEAY s 2lss

‘I entered (without seeking permission) so that I might not distract you.’
Here is another example:

A G TP SR T4 -3 a0k
LA gl e Ay Rl dRUY 2]
‘I am studying Arabic so that I can understand the Qur’an.’

4
1

NOTE: The mudcdri - which comes after LS"“ 1s mansiib because of a latent ol

(4) z\» is a verb-noun meaning ‘take’. It is anr. This is how it is isndcded to the other pronouns of the
second person:

Osxl b oSl pile de b OUSU gla
E1AT L olsl Bl LT oS ela

In the Qur’an (69:19):
s agiS Vg os) s
‘Take, read my book.’

(5) We have been introduced to the diminutive in Book Two (Lesson 26).
Here we learn more about it. The diminutive has three patterns:

a)’ga/
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j;}aj from jjh; 3;:;- from 355-
The first letter is followed by u, and the second by ay, e.g.: jabal to jubayl.
b) J&xﬁ: e.g.:

s o2 B, - O
2 from )2
The first letter is followed by u, the second by ay and the third by i, e.g., ditham to durayhim.
w 4
Note that the diminutive of Cb\:/f is & xS (kutaiyib) wherein the «/if is changed to ya’.
c) _\NL&}@ e.g.:
R iy % e,
Creed from Q\:.;;.g
The first letter is followed by u, the second by ay and the third by 1, e.g. tinjan to funayjin.
o L. o4 £ ° 2 ° B - }. - .
(6) ug; ¢ uf | ¢ u§3 ¢ u—iﬁ these four majziim forms of O jg.j may drop the J and become:
£ A2E 4 _ 3
AP PG ARG VRS
\F.- 3 z 57
£ T AR _5)\ rjj i)
‘And I was not an unchaste woman.’ (Qur’an, 19:20)
z0 7 ":,,, Aot /9;’.’»: P
‘And I created you before while you were nothing.” (Qur’an, 19:9).

‘They said, “We were not among those who perform s«/dr.”” (Qur’an 74:43).

‘And if they repent it will be better for them.” (Qur’an, 9:74).

) e /n‘fl %w ° _ P %I /. . A _ o .

‘?‘YV}\ éw\y\}d\aq u@f}vﬁbgﬂg&ﬁ)
‘Whoever has a bitter sickly mouth finds with it the purest fresh water bitter.’

2 A -
This optional omission of the niin, which is the third radical, is peculiar to O jiz 0lS.

(7) In 3\.@_/: J;J (‘day and night’) two nouns have been combined into one. This combined word is mmabni.

The same is true of s /CL../@ (‘morning and evening’). We say:

Y ‘\ should have been | \\ without the «/i/ which has been added for metrical reason. This line is by the famous poet

al-Mutanabbit (915-965 C.E).
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°

Sle g3 es
2 ”CL:N&S

] 2

5 ., “(

o B
A

\5"\}:.;’;\ _‘J};ﬂ;\

‘I work day and night.’

Xx ‘We worship Allah morning and evening.’

to backbite (viii) LL; ey ol
backbiting \_"y_, :
forest ‘}[ LS J“Q/
to concern (a-u) :},\5
important b;\ Jb?

to deal with the * 2 o )
subject in detail. (ii) Uldzel) O3k
to stipulate, lay
down (a-u)

(:;\35 z) i

to be absent (a-1)

absent, (active
participle)

to be or become
complete (a-u)

complete (active
participle)

to permit, allow (i-a)
to ask permission (X)

rules and regulations

to strike the name off the register (in school), to fold (paper) (a-i)

z ©
o1 o R

(iojuj\ o\.a\) Lgn

€xXcuse

to accept (i-a)

to separate, cut-off, to
expel (from school) (a-1)

o

4R

)
(&};‘é’ ;V‘:”‘) t.,q\.sﬁ L»\ﬁ u(aLm gg\,&
LM “’,_29

R
Now

booklets (b C) A28
useful, NPT
informative ("\\’AJM “’3}'1’) o
to panic1pate, take S sk
part (vii) ‘WW b

77

to excuse (a-1)

whatever (particle of
condition)

to feel sorry (i-a)

sorry (active
participle)

take! (verb noun)
to narrate (a-u)

narration, story

when, at the time
when (adverb of
time)

time, period of time

to run a race,
compete (iii)
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to register, to tape- L I
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to fix, consolidate,
strengthen (ii)

>
;\Q‘) :‘o/\ ﬁ"

help 4.:\}.; 62;‘) S

53365 1558 S4a1 3
(VS Dsby 25 =
bl )
) 15

£ 04 R e
o;\.aﬁ»\ WOl slaxls)

to visit a
patient (a-u)

loser

to become
attached (i-a)

to overtake, catch
up (iv)
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to blame (a-u)
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to wake s.o.

up (x) () Va2 Jam

to repent (from sin), man’s turning to Allah in
repentance (a-u)

to ask, enquire (x)

mighty, great

A D
(&2l o) 2y
to be successful, to triumph, achieve,
accomplish (a-u)

b
2, o . ¥ 0
(22 ghmad) slz) S

to keep
quite (a-u)

falsely claiming to be prophet)
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to apologize (viii)

to stand firm, be
unshakable (a-u)

to hope, request (a-u)
to be able, can (x)
to contain (a-i)

to return, (a-u)

there (adverb of
place)

to join (school,
university, etc) (viii)

additional lecture

to benefit, derive
benefit (x)

to do s.t. to please
Allah, to expect.
(viii)

paragraph, section,
passage

to be good, proper,
in order, pious (a-u)

prize

to obtain, get (a-u)

subject, subject
matter

acts prohibited by
Divine Law

weakest

nick name of the famous Arabic poet Abu Tayyib (literally one



LESSON 15

=

L3133l

(9ol z) 313

:»L i} ."
PNAE

s> b

Lol pass
Do Jals
Dlses) Jlss)
NHERRTFe
Loyt Zat
A G
blgs b3 b
llas s

to be linked,
joined (viii) )’S el = )
(gr) word denoting a grammatical tool,
instrument, function

to reach, amount 8 ook 8 3
to be permissible *
(a-u) B

to gather, to turn a ;\ .\ X .\
noun into plural (a-a) }9 L2
plural ; rq,a
LCORT.
<) SRR
to come together, £, 0 S\E.
assemble, meet (viii) %)N U\ - i

to try (iii) ;\52:—} . P
£ a R
to be impossible (x) # A

to take with the hand, to take (drink, food,
medicine etc) (vi)

to concern, have 3 o ® o,
relevance (a-u) (J’! e a ) wa

z & ,
punctuation mark F Sz L:, o
to occupy s.o, keep Aot Al .
5.0. busy (a-a) e e e
to escape, elude (a-u) \93) C 3

“

to act dishonestly, deceive, .0
fool, mislead (a-u) Wl el

w
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to subdue, conquer, overcome, overpower (a-i)

to harvest, reap (a-i/u)

sy Llas eRR R
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to change, alter (ii)
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pleasant cold water

judgement, ruling,

provision of a rule

eloquent, conforming
to the rules of rhetoric

to be obligatory (a-i)

to render a word
singular (iv)

singular

words

to change, transform,
transfer (ii)

to give s.t. to s.0

intonation, voice
modulation

lamp, candle

to perform wudlii (v)

to escape, be saved

(a-u)

to sow (seeds) (a-a)
to have mercy (i-a)

tape recorder

to disobey (a-i)

to believe, trust,
deem s.o. credible

(i)



to obey (iv)

to make s.o. rich,
enrich (iv)

to be late (v)

to learn (v)

to honour, respect
(viii)

to associate s.0.
with Allah (iv)

excuse

medicine
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to believe (iv)

to be mindful of
Allah, be pious (viii)

to volunteer (v)

to seek forgiveness

(x)

to wake up (x)
commander

weapon



